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1’ AN NMII NEUF CENT SOIXANTE-CINGQ,
Le dix-sept décembres

Devant Nous, Maurice HENDRICK, notaire a4 Schaerbeek.

A COMPARU

La Sociétd de personnes & responsabilité limitée "ENTREPRISES
ANELINCKX", établie & Anvers; rue Dambrugge; 306, antérieurement et
actuellement & Schaerbeek/Bruxelles 20a, boulevard Wahis en veriu d'une
décision de l'assemblée générale e;traordinaire des associds de la dite
société en date du trois novembre mil neuf cent soizante-cing dont le
procés-verbal a été publié aux annexes du "Foniteur Belge™ en date du
vingt-trois novembre mil neuf cent soixante—cing sous le numéro 33,262,
constituée sous la raisom sociale “ENTREPRISES GENERALES FRANCOIS
AMEIINCEX", en vertu d’un acte regu par le notaire Van Migem, a4 Anvers,
le dix mai mil neuf cent trente-huit, publié aux annexes du "Moniteur

Belge" du vingt-neuf mai suivant, sous ie numéro 8848 et dont les sta-

P

tuts ont &té modifiés en dernier lieu par acte du notaire Albert
Van Winckel, & Anvers le -dix-huit janvier mil neuf cent soixante=-trois,
publiés aux annexes du "Moniteur Belge" du trente janvier suivant, sous

le numéro 2203, qui sera dénommée ci-aprés "la sociédié venderesse”.

Ici représentée par Monsieur Louis PASSOUL, architecte, demeurant

& Izxelles, place Bugsne Flagey, numéro 28, agissant en veriu d'une
procuration lui conférée par un gérant de la dite société de per-
sonnes & responsabilité limitée "Entreprises Amelinckxz",; aux termes
d'un acte vecgu par le notaire Van Winckel, 2 Anvers, le dix—sept
décembre mil neuf cent ciﬁquante=sept9 dont une expédition est de-
meurde annexée & un acie du ministére du notaire Hendrick, a

Schaesrbeek, soussigné, en date du dix—neuf décembre mil neuf ceni

soizante—st—un, transcrit au 2e bureau des hypothéques & Bruxelles
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le vingt-huit décembre suivant, vclume 5171, numéro 31.

: Laquelle comparante; représentée comme dit est en vue du statut

»
3

jmmobilier qui fait 1'objet des présentes nous a requis d'acter ce qui

&

suit @

CHAPITRE I

EXPOSE PREALABLE

La Socidté comparante était propriétaire du bien suivant :

Commune d°'Uccle

-~

Un bloc de terrain temant & 1'avenue de 1'Aulne, ayant été cadastré
section A, n% 195 4/11 (partie) et 195 g/10 (partie) contenant en super-
ficie dfaprés mesurage, un hectare septante-cing ares vingt centiares,

paraissant actuellement cadastré section A; partie du numéro 195 f/12.

Tel que ce terrain figure en teinte rouge et est décrit dans un
plan avec procés-verbal de mesurage dressé le vingt mai mil neuf cent
soizante-quatre par le Géométre Eugéne Clerckz; demeurant & Tourneppe;
lequel plan est demeuré annexé & 1l'acte d'acquisition du dit terrain

mentionné ci-aprés :

[P

” ORIGINE DE PROPRIETE

La société de personnes & responsabilité limitée "Entreprises
AVMELINCKX" &tait propriétaire du terrain prédécrit pour 1l'avoir acquis
de la socidété anonyme Société Immobilidre de la Forét de Soignes, ayant
gson sidge social & Uccle, aux termes d'un acte de vente passé devant les
notaires Edmond MORBREN 3 Bruxelles et Maurice HENDRICK & Schaerbeek

e ———

goussigné, en date du onze juin mil neuf cent soizante-quatre, transcrit
au 2e bureau des hypothdques i Bruxelles le vingt-quatre du méme mois,

volume 5639, numéro 3.

Ce bien appartenait & la sociéié anonyme Société Immobdbiliére de

la FPorét de Soignes précitée pour 1’aveir acquis sous plus grande conte-
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nance de la scciété anonyme en liquidation "Beauval" établie & Iuxembourg
aux termes d'un acte regu par les notaires MORREN susdit et RICHIR &
Bruxelles, le vingt-neuf janvier mil neuf cent soizante-deux, transcrit
au 2e bureau des hypothéques & Bruxelles le cingq février suivant, volume

5194, numéro 22.

la dite société "Beauval™ en était propriétaire pour l'avoir acquis
sous plus grande contenance de la société anonyme en liquidation "Naamloze
Tuinbouwmaatschappij” van Linthout & Bruxelles; suivant acte regu par le
notaire Van Wetter & Ixelles le vingt—et-un janvier mil neuf cent soizxante,
trangscrit au dit burezu des hypothégues le trois février suivant, volume

4880, muméro 22.

Ce bien appartenait & la dite société Naamloze Tuinbouwmaatschappij
van Linthout & 1z suite d'un acte d‘'échange avec Monsieur FPirmin LAMBEAU,
demeurant & Woluwe=Saint=-Lambert, regu par le notaire Alfred DELVAUX a

Etterbeek, le vingt octobre mil neuf cent douze; transcrit.

CCNDITIONS SPECIALES
RESULTANT DU TITRE DE PROPRIETE DE LA
SCCIETE DE PERSONNES A RESPONSABILITE LIMITEE
ENTREPRISES AMELINCEX

I.'acte de vente du onze juin mil neuf cent soixante-quatre prémen-

tionné stipule textuellement ce qui suit :

" §5.—- Ia société acquéreuse s'engage & exécuter, & frais communs, avec la
" gsociété anonyme "ETRIMO" propriétaire de la parcelle avoisinante, la

" yoirie prévue entre les points F et G indiqués au plan ci-joint et ce,

" conformément aux normes imposées par l'administration communale d‘'Uccle.
" Cette voirie devra &étre achevée endéans les quatre mois suivant la date
" du commencement des travaux des constructions érigées sur la parcelle

" yendue.

" BEn cas de refus de la société anonyme "ETRIMO" de s’exécuter; la socié-

" & venderesse s'engage &4 se substituer & la société anonyme "ETRIMOV,

" 34 moins qu'avant le commencement des travaux la société venderesse ap-
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" porte & la socidté acquéTsuse un engagement formel sans réserve, de la
" socidté anonyme "ETRIMC” de son accord & cetie exécutiom.

- " §.— La voirie C.D. sera réalisde lorsque 1l'administration communale

. n gipgcle le décidera. Le financement sera effectué par application

" dqu réglement taxe communale sur la matidre. La sociéié acquéreuse con-
" cdde 3 1la sociétd wenderesse une servitude de passage d'égout de D en E
" cette servitude comprend les obligations que 1'adminisiration communale
" pourra imposer ultérieurement lors de la création de la voirie C.D.
w 7.~ La société acquéreuse s'engage & respecter les prescriptions et
" prdglements exisiants ou & émaner des pouvoirs publics compétents pour
" tout ce qui concerne les bAtiments, zones de recul et de non aedificandi,
" alignement, gabarits; niveaux & suivre, eldtures, trottoirs, égouts, em—
® pranchements d'égouts &t autres canalisations, pavage ou autre Tevete-
" ment et pour toutes autres questions de la compétence de ces Autorités,
" gans intervention de la société venderesse,; ni recocurs contre elle.
" 8 . La socidté acquéreuse s'interdit tous recours contre la société
" yenderasse au cas ol les pouvciré publics modifieraient ou accorderaient
" des dérogations aux dits réglements et prescripticns, de méme au cas
" ol les clauses et conditions différentes de celles figurant au présent
" acte, seraient demandées ou acceptées par des acquéreurs de terrains

" dépendant du méme lotissement.

Les co-propriétaires, titulaires d'un droit réel dans 1’'immeuble
décrit ci-aprés seront subrogés par le seul fait de leur acquisition dans
les clauses et conditions dont stipulations ci-dessus textuellement re-
produites, dans la mesure ol elles scnit ou seroni encore dfapplication et
intéressent tout ou partie du terrain susdit, le tout sans recours contre

la société de personnes & responsabilité limitée Entreprises Amelinckx.

CHAPITRE II

ACTE DE BASE

Ta société comparante a décidé d'ériger sur le terrain prédécrit

deux buildings & appariemenis et autves locaux privatifs, lesquels
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constitueront chacun une entité distincte, régis chacun par les disposi=
tions permises de la loi du huit juillet mil neuf cent vingte-quatre sur
la copropriété; mais réunis entre eux par des impératifs d'ensemble dont
il sera traité ci-aprés an titre "Impératifs d'ensemble = Servitudes” 3

reproduire dans 1'acte de base de chacun des deux buildings.

En vue de 1'érection de ces deux buildings et de la réglisation
de leur autonomie, la société comparante a divisé le terrain prédécrit
en deux lots : lot I et lot II. Tels gu'ils sont décrits et figurés au
plan avec procés-verbal de mesurage dressé par le géomdtre—expert immo—
bilier Monsieur Emile Ryckaert demeurant & Bruxelles, 36, rue des Deux
Eglises, en date du seize février mil neuf cent soixzante=-cing. Lequel
plan signé "ne varietur" par le représentant de la société comparante et
le notaire demeurera ci-annexé (14§ annexe dont question ci-aprés),

savoir :

Le lot I d'une superficie de nonante-deux ares quinze centiares
est repris sous le lot I, en teinte rose au plan susmentionné. Ce lot

est affecté au building dénommé dbloc I.

Ie lot II d'une superficie de quatre-vingt=-trois ares cing cen-
tiares est repris au méme plan en teinte bleue. Ce lot est affecté an

building dénommé bloe II.

La société comparante a commencé 1'édification des deux buildings

qui seront terminés dans I1'ordre suivant : Bloc I = Bloc II.

-

Aux termes d'un acte passé devant le notaire Hendrick & Schaerbeek,
soussigné le gquatorze avril mil neuf cent soixante cing, la société
comparante a établi le statut immobilier de 1'immeuble & appartements
multiples Bloc I érigé sur le lot I conformément aux dispositions de

la loi du diz-huit juillet mil neuf cent vingt-quatre sur la co~propriété.

BUILDING BLOC IT

Afin de mettre le building bloc II =ous le régime de la copropriété,

la société comparanie a fait établir les plans gqui demeureront ci-annexés

aprés avoir été signés par le représentant de la Société et Nous,; Notaire,
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et dont les plans cdtés n° 01 et 02 mentionnent également ceux du bloc I
qui y sont figurés & titre indicatif et pour les besoins des "Impératifs
d'ensemble=Servitudes” dont question ci-dessus et dont il sera plus am-

plement traité ci-aprés.

Ces plans, au nombre de quatorze sont les suivants :

Plan 01 : étant le plan d'implantation des Blocs I et II et des emplace-
ments de “"Parking" non couverts numéros 65 & 96 dépendant du Bloe I ainsi
que les emplacements de "Parking" non couverts numéros 247 & 260 dépen—
dant du 3leoc IT.

Ies blocs I et II y sont figurés & titre indicatif pour les besoins
des "Impératifs 4'ensemble-Servitudes" dont question ci-dessus (premidre

annexe ).

Plan 02 : étant le plan des emplacements de parking en sous—sols du

Bloec I numérotdés de 1 &4 64 et des emplacements de parking et garages-box
du premier sous-sol du bloc II numérotés 174 & 246 mentionnant les aires
de roulage et les rampes d'accés aux parkings et garages—box souterrains

des blocs I et II (deuxidme annexe).

Plan 03 : étant le plan du deuxi®me sous=sol du bloc II mentionnant les
parkings et garages-box numérotés 97 & 173 mentionnant les aires de rou-
lage et les rampes d'accé&s aux parkings souterrains des blocs I et II

(troisiéme annexe).

Plan 04 : étant le plan cdté droit d'ume partie du deuxiéme sous-sol du
bloc II mentionnant les emplacements de parkings et garages-box numérotés

-

de 156 & 173 et les caves numérotées 201 & 282 (quatridme annexe).

Plan 12 : étant le plan c&%&é gauche d'une partie du deuxiéme sous-sol du
bloc II mentionnant les emplacements de parkings et garages-box numé-

-

rotés de 138 2 155 et les caves numérotées de 101 & 181 (cinguidme annexe).

Plan 05 : étant le plan ¢dté droit d'une partie du premier sous-sol du
tloc II mentionnant les emplacements de parkings et garages-box numérotés

de 229 & 246 et les caves numérotées 350 3 367 ainsi que des chambres de

réserve R 1 & R 9 (sixidme annexe).
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Plan 13 : &tant le plan ¢dté gauche d’une pariie du premier sous=-sol du

bloc II mentionnant les emplacements de parkings et garages-box numéro-—
tés 211 a 228 et les caves numérotées 301 & 329 ainsi que des chambres

de réserve R 10 4 R 18 (septiime annexe).

Plan 06 : étant le plan de 1'aile droite du rez»defchaussée du bloc II

étant observé que 1'aile gauche est symétrique (huitidme annexe ).

Plan 07 : étant le plan du premier étage du bloc 1II (neuvizme annexe) .

Plan 08 : étant le plan—-type des deuxiéme, troisidme, quairiéme, cin-

quidme et sixidme étages du bloc II (dixime annexe).
Plan 09 : étant ls plan du septilme étage du bloc II (onzidme annexe).

Plan 10 : étant le plan de 1'aile droite des huiti2me et neuviéme étages

&tant observé que l'aile gauche est symétrique (douzidme annexe).

Plan 11 : étant le plan de 1'aile droite du dixilme étage étant observé

que 1'aile gauche est symétrique (ifreizidme annexe).

fuatorzidme annexe 3 &tant le plan de division du terrain en deux lots,

susvanté, ici rappelé pour mémoire.

En vue d°'&tablir le statut du dit building bloc II suivant,
comme déji: dit, les dispositions permises par la loi du huit juillet
mil neuf tent vingt-quatre sur la copropriéité, la société comparante
a déclaré opérer la division de ce building conformément & la deserip-

tion ci-aprés et aux plans susvantés dans la mesure ol ces plans le

concernes

I. DIVISION - DESCEIPTION

A. PARTIES COMMUNES

D'une maniére générale, le terrain ainsi gque toutes les parties
communes et &1éments indiqués comme communs dans le réglement général
de copropriété; dont question infra notamment tous les locaux, parties

-

et &léments qui sont affectds & l'usage commun ou & 1°utilité commune

des copropridétaires et; plus szécifigunement : le lot de terrain sus-
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mentionné affecté comme dit est au building bloc II qui est repris en

teinte bleue au plan susvanté qui coniient en superficie quatre-vingt-

trois ares cing centiares.

Ce lot fait partie de la parcelle prémentionnée acquise par la
société de perscnnes & responsabilité limitée Entreprises Amelinckx de
1a Socidté Immobilidre de la Fordt de Soignes, suivant acte susvanté
du onze juin mil neuf cent scizante-quatre, transcrit au Ze bureaun des
hypothéques & Bruzelles le vingt-quatre du méme mois, volume 56395 nu-

mnéro 3.

Ce lot affecté au bloc II représente sept cent soixante milliémes
(TGO/TDOOOe) de 1a totalité de la parcelle acguise le onze juin mil neuf

cent soixante-guatre dont question ¢i-dessus.

Ce building bloc II comprend en principe : deux sous~sols; un

rez-de-chaussée et dix étages.

Au deuxidme sous—sol : les dégagements des caves; aires de roulage,

accés aux emplacements “parkings® et garages-box, passage d'accés reliant
les aires de roulage aux caves, les escaliers et leurs cages; les gaines

des 1ifts et leurs fosses,; cave conclierge.

Au premier sous-sol : les dégagements des caves, aires de roulage des

emplacements parkings et garages-box, chaufferie; local réservoir a
magout, passage d'accés reliant les aires de roulage aux caves; les
escaliers et leurs cages, les gaines des lifts; vide-poubelles et Jeurs
sas, aéras, les chemindes de chauffage et bouches de ventilation, cabine
électrique, locaux pour compteurs électriques, gaz et eau; cave concierge,

local Régie téléphones.

Au rez-de-chaussée : les entrées particuliéres des appartements avec

hall et dégagements; les escaliers et leurs cages, les lifis et leurs

cages, les adras, locaux pour voitures d’enfant, vide-poubelles, deux

conciergeries comprenant chacune : hall avec placard,; loge avee coin &
dormir, cuisine;, salle de bain‘avec water-closet, les cheminées des

livings, bouches de wventilation.

Aux premier. deuxifme, troisiéme, guatri®me, cincuiéme, siziéme et
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neuviéme Stazes : les ascenseurs et leurs cages, les escaliers et leurs

cages, les paliers et dégagements.

Au septiéme Stase : les ascenseurs et leurs cages; les escaliers et

leurs cages, les paliers et dégagements, parties éventuelles de ter-
rasses (les annexes gauche et droite ne sont pas desservies par ascen-

seurs). et trappe d'accés pour déménagement.
) DP P &

Au huitiéme étage : les ascenseurs et leurs cages; les escaliers et leurs

cages; les paliers et dégagements; parties éventuelles de ferrasses,
avec aéras, ventilation de vide-poubelles, les cheminées des livings,

trappes d'accés pour déménagement.

Au dixidéme étage : (non desservi par ascenseur), les escaliers et leurs

cages, les paliers et dégagements; parties éventuelles de terrasses,
trappe accds toiture pour déménagement, appareillage éventuel pour dé-

ménagement, adéras, machineries des ascenseurs, appareillage télévision.

Toiture 3 les adras, aboutissement des vide—poubelles,; cheminées, vase
d'expansion, antenne collective télévision et radic (fréquence modulée)

les corniches éventuelles et leurs descentes des eaux pluviales.

B. PARTIES PRIVATIVES

An deuxiéme sous=sol :

a) soixaqﬁe—neuf.parkings mmérotés G.P.97 & G.P.99; G.P.101 & G.P.114,
G.P. 117 & G.P. 124, G.Po 127 & G.Po 136, G.P. 138 & G.P. 143, G.P.145

& G.P. 166, G.P. 168 & G.F. 173, comprenant chacun uniquement 1l'aire

de parcage proprement dite et les garégesabox numérotés G.B.100 = G.B.115
GoB. 116 = G.B.125 = G.B.126 - 005;137'— G.B.144 - G.B.167 comprenant le
garage proprement dit avec cloisons et porte ou volet. La totalité de

ces septante-sept emplacements de parking et garages-box accéde au ni-
veaun de la Tue par une rampe réservée uniguement au deuxiéme sous-sol

du bloc IIj

b) cent soixante—trois caves numérotées de 101 & 181 et de 201 & 282

comprenant la cave proprement dite avec sa porte dlaccés.
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Au premier sous-=sol 3

a) soixante-neuf parkings numérotés G.P.174 & G.F.176, G.P.178 & G.P.209,
G.P.211 & G.P.216, G.P.218 & G.P.239, G.P.241 & G.P.246 comprenant cha-
cun uniquement 1'aire de parcage proprement dite et les garages-box nu-
mérotés G.B.177, G.B.210, G.B.217, G.B.240 comprenant chacun le garage

proprement dit avec cloisons et porte ou volet. La totalité de ces

septante—-trois emplacements de parking et garages-box accide au niveau

de la Tue par une rampe commune au sous—sol du bloec I et au premier

sous-sol du bloc II;

b) les caves numérotées de 301 & 329 et de 350 & 367 comprenant la cave
proprement dite, avec sa porte d'accés;:

¢) les chambres de réserve numérotées R 1 & R 18 comprenant chacune la

chambre de réserve proprement dite awec sa porte.

Stipulations zénérales concernant les caves, chambres de réserve,

emplacements de parkins et zarages-box @
les caves et chambres de réserve ne possédent aucune gquotité dans

les parties communes distinctes de celles de l'appartement ou studio

dont elles sont une dépendance et ne peuvent donc &tre vendues séparé-

ment.

la société comparante se réserve la faculié de réduire ou d'aug-
menter le nombre de ces caves; et chambres de réserve, méme en utili-
sant une partie du ou des couloirs communs ou de locaux communs projetés

mais non entidrement utilisés.

Les aliénations des caves et chambres de réserve ne sont permises

qu'entre copropriétaires de 1'immeuble.

les emplacements de parkings et garages=box pourront &tre vendus

par la société comparante ou des acquéreurs subséquents & des personnes

physiques ou morales qui ne sont pas copropriétaires de 1'immenble.

Au rez-de=chausgée 3
I. A 1'extérieur du bétiment constituant le bloec II : quatorsze

emplacements de parking non couverts numérotés de 247 & 260.

II. A 1'intérieur du bitiment constituant le bloc IT 3 \
T\

Les aprartements R.A. et-ﬁaﬁiicomprenant chacun s hall avec penderie etx

#

I-\._ L . .. -
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placard; water-closet, chambre de bains, living, cuisine avec vide-poubel-

les et deux chambres & coucher.

les apvartements R. B, et-R,EQ comprenant chacun ¢ hall avec penderie et

placard, water-closet, chambre de bains, living, cuisine avec vide-=poubel-

les et une chambre & coucher.

Ies studios B.C., et R.P, comprenant chacun : hall avec penderie et débar~

ras avec vide-poubelles, chambre de dbains avec water-closet, living avec

coin & dormir et cuisine (Ces studios n'ont pas de conduit de fumée ).

les studios R.H. et R.K. comprenant chacun : hall avec placard, water-

closet, chambre de bains; living avec coin & dormir et cuisine (pas

de conduit de fumée).

Les avvpartements R.E. et R.N. comprenant chacun : hall avec placard,

cuisine, vide-poubelles, water—closet; chambre de bains, living et une

chanbre & coucher.

Tles appartements R.D. et R.0. comprenant chacun : hall avec placard,

chambre de bains, water-closet, débarras avec vide=-poubelles, living,

cuisine et une chambre & coucher (pas de conduit de fumée).

_ Les arpartements R.F. et BR.M. comprenant chacun : hall avec placard, hall

de nuit, water-closet; chambre de bains, living, cuisine avec débarras

et vide-poubelles et deux chambres & coucher.

-

les appartements R.G. et B.L, comprenant chacun : hall avec placard,

water-closet, débarras avec vide-poubelles, chambre de bains, living,

cuisine et une chambre & coucher.

Les bureaux R.Ll. et R.J. comprenant chacun : hall, vestiaire, lavabo,

water-closet, vide-poubelles et le bureau (pas de conduit de fumée ).

Au premier étage

les arpartements A.1. et R.1. comprenant chacun : hall avec placard et

penderie,; water-closet, chambre de bains avec water-=closet, cuisine avec

débarras et vide-poubelles, living, deux chambres & coucher et terrasse.

Ies arrvartements B.1. et 8.1, comprenant chacun : hall avec penderie,
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water-closet; chambre de bains avec water-closet, cuisine avec débarras

et vide-poubelles, living, deux chambres & coucher et terrasse.

les arrartements C.1. et P.1. comprenant chacun : hall avec penderie et

placard, water-closet; chambre de bains avec water—clioset, cuisine avec

débarras et vide-poubelles, living, deux chambres & coucher et terrasses.

Les aprartements D.1. et O.1. comprenant chacun : hall avec penderie et

placards, water-closet; chambre de bains avec water-closet, cuisine avec

débarras et vide-poubelles; living, trois chambres & coucher et terrasses.

Les appartements E.1. et ¥.1. comprenant chacun : hall avec penderie,

water-closet, chambre de bains; cuisine avec débarras et vide—poubelles,

living, une chambre & coucher et terrasse.

les appartements F.1. et M.1. comprenant chacun : hall avec placard et

penderie, vestiaire, water-closet,; chambre de bains avec water-closet,
cuisine avec débarras et vide~poubelles, living, deux chambres & coucher

et terrasses.

les appartements G.1. et L.1. comprenant chacun : hall avec penderie,

placard, vestiaire, water-closet, chambre de bains avec water-closet,
living, cuisine avec débarras et vide-poubelles, deux chambres 3 coucher

et terrasses.

les appartements H.1. et X.1. comprenant chacun : hall avec penderie,

water-closet, chambre de bains, débarras avec vide-poubelles, cuisine,

living; une chambre & coucher et terrasse.

lLes appartements I.1. et J.1. comprenant chacun : hall avec placards et

penderie, water-closet, chambre de bains avec water-closet, cuisine avec

débarras et vide-poubelles, living, trois chambres & coucher et terrasses.

A chacun des deuxidme, troisidme, nuatridme, cinguiéme et sixiéme éStages:
- Les appartements A.2 ~ A.3 = A.4 = A.5 = 4.6, Re2 = Ro3 = Ro4 = R.H et

R.6 respectivement aux deuxidme, troisidme; quatridme, cinquilme et sixilme

étages comprenant chacun : hall avec placard et penderie, water-closet,

chamwbre de bains avec water—closet, cuisine avec débarras et vide-poubelles,

living, deux chambres & coucher et ferrasse.




- 13 =

Tes appartements B.2 — Bo3 = Bod = B.5 = Boby Qa2 — Q.3 = Q.4 = Q.5 et Q.6
respectivement aux deuxiéme, troisidme, quatriéme, cinquidme et sixziéme
étages comprenant chacun : hall avec penderie, water—closet, chambre de
bains avec water-closet, cuisine avec débarras et vide-pcubelles, living,

deux chambres & coucher et terrasse.

les appartements C.2 = C.3 = C.4 = Co5 = Co6; Po2 = Po3 = Po4 = P.5 et
P.6 respectivement aux deuxidme, troisiéme, quatriime, cinquiéme et sixidme
étages comprenant chacun s hall avec placard et penderie, water-closet,
chambres de bains avec water-closet, cuisine avec débarras et vide-poubel-

les, living, deux chambres & coucher et terrasses.

les appartements D.2. = Do3 = D4 = D.5 = D.6 et 0.2 = 0.3 = 0.4 — 0.5 et
0.6 respectivement aux deuxidme, troisidme, quatriéme, cinquilme et
sixiéme dtages comprenant chacun : hall avec penderie et placards, water-
closet, chambre de bains avec water-closei, cuisine avec débarras et vide=-

poubelles, living, trois chambres & coucher et terrasses.

Les appartements E.2 = E.3 = E.4 = E.5 = E.6, §o2 = No3 = ¥o4 = N.5 et F.6
respectivement aux deuxidme, troisidme, quatriéme, cinguidme et sixidme
étages comprenant chacun : hall avec penderie; water-~closet, chambre de
baine, cuisine avec d&barras et vide-poubelles; living, une chambre &

coucher et terrasse.

les appartements Fo2 = F.3 = Fod = Fo5 = Foby Me2 = Mo3 = N4 = M5 et
M.6 respectivement aux deuxidme, troisiéme, quatriéme, cinguilme et
gixidme étages comprenant chacun s hall avec placard, penderie; vestiaire,
water-closet, chambre de bainsg avec water-closet, cuisine avec débarras

et wvide-poubelles; living, deux chambres & coucher et terrasses.

les appartements Go2 = Go3 = G4 = Go5 = Goby Lo2 = Le3 = Lod = L.5 et
L.6 respectivement aux deuxidme, troisifme; quatridme; cinguiéme et
sixiéme éitages comprenant : hall avec penderie,; placard, vestiaire,
water=-closet, chambre de bains avec water—=closet, cuisine avec débarras

et vide-poubelles, iiving, deux chambres & coucher et terrasses.

Les appa?ﬁements Haz HQB = 304 Hu5 - H069 Ku2 - Ku3 bl Ka4 - K05 et
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¥.6 respectivement auxz deuxidme, troisiéme, guatriéme, cinguisme et
sixiime $tages comprenant chacun : hall avec penderie; water-clcset,
chambre de bains, cuisine avec débarras et vide-poubelles, living, une

chambre & couchsr et terrasse.

Les appartements I.2 = I.3 = I.4 = I.5 = 1.6, J.2 = J.3 = J.4 =~ J.5 et
J.6 respectivement aux deuxidme, troisilme; gquatriéme, cinguilme et
sixidme étages comprenant chacun : hall avec penderie, placards, water-
closet, chambre de bains avec water-closet, cuisine avec débarras et

vide-poubelles, living,; trois chambres & coucher et terrasses.

Au septidme &tapge

Tes arvartements A.7 et R.7T comprenant chacun : hall avec placard vide—

voubelles, chambre de bains avec water—closet, living avec coin cuisine,

une chambre et terrasses éventuelles.

Tes arpartements B.7 et 0.7 comprenant chacun : hall avec placard, sas,

chambre de bains avec water-closet, living avec coin & dormir et cuisine

et placard terrasses éventuelles.

Tes arvpartements C.7 et P.7 comprenant chacun : hall avec placard,

chambre de bains avec water-closet, cuisine avec vide-poubelles, living,

une chambre & coucher et terrasses éventuelles.

Tes appartements D.T7 et 0.7 comprenant chacun : hall avec penderie et

placardsy; water-closet, chambre de bains avec water-closet; cuisine avec

débarras et vide-poubelles, living, trols chambres & coucher et terrasses.

Tes appartements E.7 et N.7 sont identigues aux appartements E.2. & E.6

et ¥.2 & W.6.

F.6

for

Tes appartements F.7 et M.7 sont identiques aux appartements F.2

et M.2 & M.6.

Les appartements G.7 et 1.7 sont identiques aux appartements C.2 & G.6

et 1.2 a La6o

Tes arvartements H.7 et K.7 sont identiques aux appartements E.2 & H.6

et K.2 & ¥.6.
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Tes appartements I.7 et J.7 sont identigues aux appartements I.2 & I.6

et F.2 & J.6.

A chacun des huitiéme et neuviéme étages

Les avpartements D.8 = D.9 et 0.8 = G.9 comprenant chacun : hall avec

placards et penderie, water=closet, chambre de bains avec water—closet,
cuisine avec débarras et vide-poubelles; living, trois chambres & cou-

cher et terrasces.

P
=
.o

les avpartements E.8 = E.9 et N.8 sont identiques aux sppartements

E.2 4 B.6 et N.2 & N.6.

i
=
®
Dy

leg arpartements F.8 - FP.Q et M.8& sont identiques aux appartements

Faz é- F06 et 1\502 é. P—"!oée

les anvartements G.8 — G.9 et 1.8 - 1.9 sont identiques aux appartements

G.2 & G.6 et Lo2 & Lobo

lLes armartements H.8 - H.9 et XK.8 - K.9 sont identiques aux appartements

H.2 & H.6 et ¥.2 & K.6.

Tes apnartements I.8 = 1.9 et J:8 = J.% sont identigues aux appartements

I.2 &4 1.6 et J.2 & J.6,

Dixidme étage 3
les studics D.10 et Q.10 comprenant chacun : hall avec placard, cuisine,

sas, chambre de bains avec water-closet, living avec coin & dormir, ter-

rasse éventuelle,

les studios E.10 et N.10 comprenant chacun : hall, placards, débarras,

vide-poubelles, cuisine, iiving avec coin & dormir; sas; chambre de bains

avec water-closet, terrasses éventuelles.

tes aprartements F.10 et M. 10 comprenant chacun : hall, placard, water—

c¢loset, chambre de bains, cuisine avec débarras et vide~poubelles, living,

une chambre & coucher et terrasses évenituelles.

Les arpartements G.10 et 1.10 comprenant chacun s hall, placards,

débharras avec vide-poubelles, chambre de bains, water-closet; cuisine,

living,; une chambre & coucher et terrasses éventuslles.
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Les studics H.1C et K. 10 comprenant chacun : hall, placard, cuisine avec

débarras et vide-poubelles, chambre de douches avec water-closet, living

avec coin & dormir, terrasse éventuelle.

lLes appartements I.10 et J.10 hall avec placard, water-closet, cuisine

avec débarras et vide«poubeiles; chambre de bains, living, une chambre

3 coucher et terrasses éventuelles.

II. REPARTITION DES CUOTITES DANS TE TERRAIN
ET IES PARTIES COMMUNES DE I.'IMMEUBLE

les appartements ou locaux privatifs appartiendront en propriété
privative et exclusive & leurs propriétaires respectifs qui seront con-
jointement propriétaires des parties comrunes y rattachées comme acceg-
soires.

ILes parties privatives comprennent en copropriété et indivision
forcée les guotités ci-aprés déterminées par la société comparante, dans
le terrain et les autres parties communes divisées en quatre wille cing

cents/quatre mille c¢cing centidmes.

Deuxiéme sous-sols : les septante-sept parkings et garages-box

chacun un/quatre mille cing cenitiéme; soit ensemble pour ces
septante-sept parkings et garages-box : septante-sept/

quatre mille cing centiémes 77/4.500émes

TFremier soug-gols : les septante-trols parkings et

garages-box chacun : un/quatre mille c¢ing centiéme,
soit ensemble pour ces septante-trois parkings et

garages=box septantemtrois/quatre mille cing centiémes ?3/4.500émes

Reg—da-chausgée : guatorze emplacements de parking non

couverts chacun : unndemi/quatre mille cing centiéme,
201t encemble pour ces quatorze emplacements de parking :
sept/quatre mille cing centidmes 7/40500émes

Les deux appartements R.4A et R.B. chacun vingt—guatre

et demi/quatre milie cing centiémes, soit ensemble pour

ces deux appartements: guarante neuf/quatre mille
cing centiémes 49/4,500émes
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les guatre appartements R.B = R.G = R.L et R.Q chacun

vingt=qua%re/quatre mille cing centidmes, soit

enserble pour ces guatre appartements : nonante-six/quatre

miile cing centidmes

Leslquatre studios R.C - R.H = R.X et R.P. chacun
dix-neuf/quatre mille cing centilmes, soit ensemble
pour ces quatre studios :_septanté—sii/quatre mille
cing centiémes

les appartements R.D « R.E = R.¥ et E.0 chacun vingt-
trois/quatre mille cing centiémes,; soit ensemble pour
ces 332335 appartements ¢ nonante—deux/quatre mille
¢cing centiémes

Ies appartements R.F et R.¥ chacun vingt—cinq/quatre
mille cing centidmes; soit ensemble pour ces deux
aprartements @ cinquante/quatre mille cing centiémes
Tee bureaux R.I et R.J chacun neuf et demi/quatre mille
cing centid®mes, soit ensemble pour ces deux bureaux :

dix-neuf/quatre mille cing centiémes

Etages :
Tes appartements A.1 4 A.6 chacun vingt-cing/quatre

mil*e c¢ing centiémes, soit ensemble pcour ces Eii_appar-
tements :.cent cinquante/quatre mille cing centidmes
les appartements B.1 & B.6 chacun vingt-quatre et demi/
quatre mille cinq centidmes, soit ensemble pour ces
8ix appartements : cent quarante«sept/quatre rmille ¢ing
centictmes

les appartements C.1 & C.6 chacun vingt-cing/quatre
mille cing centiémes, soit ensemble pour ces gix ap-
partements : cent cinquante/quatre mille cing centiémes
Les appartements D.1 & D.9 chacun vingt—-six et demi/
quatre mille cing centiémes, soit ensemble pour ces

neuf appartements : deux cent trente~huit et demi/qua=

tre mille cing centidmes

96/45500émes

76/4,500émes

92/4.5008mes

50/ 4.5002mes

19/4.500&mes

150/4.500&mes

147/4.5008mes

150/4.5C08mes

238,5/4.5008mes
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les appartements E.1 & E.9 chacun vingt-trois/quatre

mille cing centidmes, soit ensemble pour ces neuf

appartements : deux cent et sept/quatre mille cing

centidmes 207/4.5008mes
leg appartements F.1 & F.9 chacun vingtmcinq/quatre

mille cing centi®mes,; soit ensemble pour ces neuf

appartements : deux cent vingt-cing/quatre mille cing

centidmes 225/4.5008mes
les appartements G.1 & G.9 chacun vingt-cinq/quatre

mille cing centiémes; soit ensemble péur ces neuf

appartements : deux cent vingtacinq/quatre mille cing

centiémes 225/4.500¢mes
les appartements He1 & H.9 chacun vingt-trois/quatre

mille cing centi®mes, soit ensemble pour ces neuf

appartements : deux cent sept/quatre'mille cing

‘centiédmes 207/4.500émes
Tes appartements I.1 & I.9 chacun vingt-six et demi/

quatre mille cing centiémes, soit ensemble pour ces

neuf appartements s deux cent trentewhuié et demi/

gquatre mille cing centiémes 238,5/4.5002mes
Les appartements J.1 & J.9 chacun vingt-six et demi/

quatre mille cing centiémes, solt ensemble pour ces

neuf appé;tements : deux cent trente-hmit et demi/

quatre mille cing centiémes 238,5/4.5008mes
les appartements K.1 & K.9 chacun vingt-trois/quatre

mil'e cing centidmes, soit ensemble pour ces neuf ap-

partements : deux cent sept/quatre mille cing centiémes 207/40500émes
les appartements L.1 & L.9 chacun vingt=-cing/quatre

mille cing centidmes,; soit ensemble pour ces neuf

appartements : deux cent vingt=cinq/quatre mille cing

centidmes 225/4,500émes
les appariements M.1 & M.9 chacun vingt-cing/quatre

mille cing centidmes; soit ensemble pour ces neuf appar-

tements : deux cent vingt—cinq/quatre mille cing
centismes 225/ 4.500&mes




- 19 -

Tes appartements N.1 3 ¥.9 chacun vingt=trois/quatre
mille cing centidmes, soit ensemble pour ces neuf appar-
tements : deux cent sept/quatre mille cing centiémes 207/4.5008mes

Legu§gpartements{6°1.é 0.9 chacun vingt-six et demi/

quatre mille cing centiémes, so0it ensemble pour ces neuf

appartements : deux cent trente-huit et demi/quatre

mille cing centiénmes 238,5/4.500%mes
les appartements P.1 & P.6 chacun vingt-cinq/quatre

mille cing centiémes, soit ensemble pour ces six appar-

tements 3 cent cinquante/quatre mille cing centiémes 150/40500émes
les appartements Q.1 & Q.6 chacun vingt-guatre et demi/

quatre mille cing centiémes; soit enseﬁble pour ces six

appartements : cent quarante»sept/quatre millie cing

centidmes - 147/ 4.5008mes
Les appartements R.1 & R.6 chacun vingt-cing/quatre

mille cing centi®mes, soit ensemble pour ces six apparte-

ments @ cent cinquante/quatre mille cing centiémes 150/4n500émes
les appartements A.7 et R.7 chacun vingtfet—un/quatre

mille cing centiémes, soit ensemble pour ces deux appar—

tements 3 quarante-deux/quatre mille cing centiémes 42/4.500émes
Les studios B.7 et Q.7 chacun dix—neuf/quatre mille cing

centidmes; soit ensemble pour ces deux studios :

trente-huit/quatre mille cing centidmes 38/4.500&mes
les appartements C.7 et P.7 chacun vingtutrois/quatre

mille cing centiémes, soit ensemble pour ces deux appar—

tements : quarante—six/quatre mille cing centiémes 46/ 4.500&mes
Tes studios D.10 et 0.10 chacun dix-huit/quatre mille

cing centidmes; soit ensemble pour ces deux studios 3

trente-six/quatre mille cing centiémes 36/4.5008mes
Tes studics E.10 et M. 10 chacun vingt/quatre mille cing

centidmes, =oit ensemwble pour ces deux studios @

quarante/quatre milie cing centidmes 40/4.5008mes
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Les appartements Fo.10 = G.10 = 1.10 et ¥.1C chacun

vingt—quatre/quatre mille cing centiimes, soit ensemble

pour ces quatre appartements : nonante-six/quatre mille

cing centiémes 96/4.5002mes
Tes studios H.10 et K.10 chacun diz-neuf/quatre mille

cing centi®mes, scit ensemble pour ces deux studios 3

trente-huit/quatre mille cing centidmes 38/4.5008mes
les appartements I.10 et J.10 chacun vingt=quatre et

demi/quatre mille cing centiémes, soit ensemble pour

ces deux appartements : quarante—neuf/quatre mille

cing centiémes 49/4.5CC8mes

SOIT ENSEMBIE : QUATRE WILLE CINQ CENT/QUATRE MILLE 4.500/4.5002mes
CINQ CENTIEMES.

REMARQUES GENERALES

19) Ia répartition interne des appartemenis est; en principe, telle
que figurée aux plans, mais est susceptible de changement au gré des ama-
teurs.

29} Ta répartition de chaque niveau ou étage est également suscepti-
ble de modifications, so0it par l'accouplement de deux ou plusieurs ap—
partements, soit par une distribution différente de l'espace. Egalement,
une cu plusieurs pidces pourront &itre prélevées sur un appartement pour

8tre jointes & un appartement voisin et les modifications aux charges et

o

répartitions des quotités indivises seront décrites dans les actes de

wvente,

III. REGLEMENT GENERAL DE COPROPRIETE

SECTION 1 - PRINCIPE

Dans le but de conjurer itoutes les difficultés et contestations
qui pourraient surgir entre les futurs propriétaires de 1'immeuble, dans
les rapperis de voisinage et de copropriété; la société comparanie a éta=

bli un';églement général de copropriété ou statut immobilier; auquel

tous les propriéizires, usufruitiers,; nu-propridéiaires, lecataires,
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usagers, occupants ou autres ayants-droit de 17immeuble seront tenus de

sge¢ conformer.

Par le seul fait d'&ire devenu propriétaire ou ayant-droit & un
titre quelcongue d'une partie de 1'immeubls; le nouvel intéressé sera
subfogé de plein droit dans tous les dreits et obligations qui résultent
de ce réglement de copropriéié et des ddecisions régulieérement prises par
les assemblées générales.

Tn exenplaire de ce réglement de copropriété, signé '"ne varietur”

par le comparant et nous notaire, demeurera ci-annexé pour faire partie

intégrante du présent acte et sera enregistré avec lui {15e annexe).

Jors de toute mutation en propriété ou en jouissance ayant pour
objet les éléments privatifs de 1'immeuble, tous actes translatifs ou
déclaratifs de propriété ou de jouissance en ce compris les baux, devront
contenir la mention expresse gque le nouvel intéressé a une parfaite con-
naissance de l'acte de base et du réglement général de copropriété y
annexéy objet des présentes; et qu’il est subrogé dans tous les droits
et obligations qui en résultent ainsi gque dans ceux résultant des déci-
sions réguliérement prises par les assemblées générales des coproprié-

taires.

SECTION 2 -~ DEROGATIONS - EXTENSIONS

Par dérogation ou extension aux clauses stipulées dans le régle-—

ment général de copropriété il est stipulé ou entendu ce qui suit ¢

Au charitre V: 7° constructionsdu cahier des charges il faut lire : en

ce qui concerne l'exécution de la construction les plans et indications

gont annexés &4 1'acte de base & titre indica%if-

En outre:
- Ies Entreprises Amelinckx se réservent la faculté d'ériger des publi-
cités sur les diverses toitures; & leurs soins et frais.
= Jes Entrepri%es Amelinckx se réservent la faculté de placer des

conduits de fumées e%/ou de ventilation spéciaux dans les aéras et 2

travers les parties communes quelcongues, et ce & l'usage exclusif de
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certaines parities privatives déterminées par elles (Entreprises
Amelinckx).
- Servitude de secours de terrasse & terrasse & tous les éiages par

portilions, est établis.

Conditions et chargzes

Les acquéreurs des quotités du bien immobilier (terrain et/ou cons-
truction érigde) sont tenus de prendre & leur compte les conditions de
servitures actives et passives, apparentes et occultes, continues et dis-
continue qui grévent ce terrain et/ou immeublé, ainsi gue le paiement
d’aprés les quotiiés respectives de toutes les fournitures et travaux
exécutés (nouveaux et/ou réparations) ou & exécuter directement et indi-
recterent par les auvorités publiques quelcongues et/ou les Entreprises
Ameliinckx aux trottoirs; bordures, murets pour différents niveaux dans
le parc et/ou zone de recul, éclairage public, nouvelles voiries; pri-
véea et publiques, nouveaux pavages, et asphaltages de la rue, nouveaux
égouts et zinsi de suite; et cela depuis la date d'introduction de la de-

mande dfantorisation de bhatir.

Si les Entreprises Amelinckx ont ét& amenées & faire 1’'avance et/ou
paiement pour compte des propriétaires futurs de ces guotités; les acqué-
Teurs s'engagent dés 4 présent & rembourser ces avances et/ou paiements

d'aprés leurs gquotités respectives.

-

Les parties privatives avec leurs quotités dans les parties commu-
nes, dont le terrain, dans l’immeuble objet du présemt acte, seront ven-
dues aux acquéreurs avec toutes les servitudes actives et passives; appa-
rentes et occultes, continues et discontinues qui peuvent en dépendre ou

y étre rattachées.

Les clauses et conditions et obligations stipulées dans le cahier
des charges et dans le réglement général de copropriét4é sont applicables

pour les acquéreurs et leurs ayants-droit.

les clauses de ce réglement; dans lesquelles les Entreprises

Amelinckx pourraient avoir un intérét queslconque; entre autres les arti-

cles trente—ei-un,; trente-sept et guarante-neuf; ne pourront &tre modifides
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sans le consentement écrit de la société comparante.

Prix de 1'entreprise — Hausse éventuelle

e deuxi®me alinéa du chapitre deux est & remplacer par les stipu-

lations sulvantes 3

Une fois fixé, le prix de 1l'entreprise resie inchangé quels que
soient les frais que 1'entrepreneur aura a supporter pour 1’exécution du
travail, et ce; conformément aux conditions du marché, & 1‘'exception tou-
tefois des causes accidentelles comme 3
- hausses des tazxes de facture et autres taxes assimilées aux timbres,
frais d'enregistrement, honcoraires des notaires ainsi que chague hausse
des salaires des ouvriers (y compris les charges sociales et le bénéfice

normal de 1'entrepreneur).

- la hausse des salaires sera suffisamment prouvée par le fait méme du
paiement de la hausse par les Entreprises Amelinckx qui peut étre justi-
fiée par cette derniére par des états de salaires et par toutes les
pidces de comptabilité dans le sens le plus étendu; elle sera due depuis

le jour du compromis d'optiom.

Pour pouvcir fixer 1°’augmentation des prix convenus, il est stipulé
que dans le prix de l'entreprise, c'est=f-dire le prix de la comsiruc-
tion abstraction faite de la valeur des guotités de terrain, les salaires

interviennent pour quarante=cing pour cent.

I1 est souligné que ces augmentations de salaires ne s'appliquent
pas uniquement aux augmentations conventionnelles (suite par exemple aux
accords syndicaux) mais également aux augmentations spéciales payées par
1'entrepreneur et qui, entre autres, pourront &tre la conséquence d’un

manque de main d’ceuvre.

En cas de modifications au programme standard de comstruction, 1‘ordre
d'exécuter ces modifications devra toujours étre envoyé & l'entrepreneur,
non pas su moins vingt jours, mais au moins quarante jours avant la date

prévue pour 1’exdcution du travail; afin qu'il puisse prendre ses disposi-

tions en consiquence.
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Taxe de bitisse

1z taxe communale de biAtisse, également appelde taze sur le volume,
et dont le taux peut varier pour chague commune due pour la construction
}/f de 1'immeuble, objet du présent acte, sera & charge des acquéreurs d7ap-
partements et autres parties privatives et cela en proportion du nombre
de leurs guotités dans les parties communes. Cette fagon de calculer est
arprétde irrévocablement et forfaitairement et les acquéreurs ne pourront
pas 12 contester; méme si le cubage de leur construction n'est pas proper-

tionnel aux gquotités dans les parties communes.

Si les Entreprises Amelinckz avaient déja effectué le paiement de
cette taxe, en tout ou en partie, les acquéreurs devront rembourser leur
quote~part, fTixde comre exposé ci-dessus aux Entreprises Arelinckx, &

prexiére demande.

Appartements

a) Les appartements sont prévus comme habitation résidentielle,
dont ure seule pidce peut servir de bureau pTivé avec deux employés
maximum.

b) I'exercice d'une profession libérale est admis dans les apparte-
ments; toutefois le rez—de-chaussée pourra &tre affecté entidrement &
1'exercice d'une profession libérale ou & l'usage de bureaux.

¢) Toute publicité visible de 1’exiérieur est interdite.

Usagme des droits de propriété

En dérogation & l'article onze, paragraphe un, du réglement général

de copropriété; ceux gui exercent une profession libérale dans les appar—
tements sont autorisés & placer 3 lea fagade une plaque de cuivre de

cing centimétres sur trente centimétres maximum.

Régerve de mitovenneté

le socidté comparante "Entreprises Amelinckx" se réserve le droit
rée! de mitoyenneté portant sur les murs de pignon et de ¢léture & édifier
2 cheval sur les limites séparant le terrain, partie commune, des fonds

limitrophes.

Cette réserve a2 uniquement pour but de permettre 2 Ia dite société
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"Entreprises Amelinckxz" de toucher & son profit exclusif 1'indemnité qui
gserait due par les constructeurs sur les ierrains voigins qui voudront

ou voudraient falre usage de ces murs.

En consdquence la dite scciété "Entreprises Amelinckx” a le droit
de procéder seule au mesurage; a l'estimaticn et au transfert de ces murs,
d'en toucher le prix et d'en donner quittance. Cette réserve de droit de
mitoyenneté ne peut engendrer pour la dite société ni obligation de con~
tribuer & l'entretien, la protection, la réparation et la reconsfruction

de ces murs, ni aucune responsabilité quelconque.

Si pour un motif guelcongue, l’intervention des propriétaires des
parties communes était jugée sonhaitable pour assurer ls perfection de
1'opération, ils devront préter gracieusement tous concours dés qu'ils

seront requis, sous peine de dommages et intéréts.

Gestion

Par dérogation & 1'article vingt-sept du cahier général des
charges—réglement général de copropriété, il est expressément convenu et
accepté que la gestion de 1'immeuble sera assurée par les Entreprises
Amelinckx ou par une société ou une personne & désigner par ellé, durant

une période de dix ans & partir de 1°’achévement de 1'immeunble.

Cette administration comprend entre autres toutes les attibutions
qui en vgrtu du rdéglement de copropriété ressortent des fonctions du
gyndic. Ainsi chaque propriétaire sera tenu pendant ce terme de dix ans
de fournir aux Entreprises Amelinckx et/ou 34 la personne ou société indi-
gquée par elle; sa part contributive dans les frais et charges communes ¥y

compris la rémunération normale pour 1‘exécution de 1'administration.

Les décomptes seront établis par le syndic tous les gsemestres et
ce contrairement aux dispositions de 1°article trente—et-un du réglement

général de copropriété.

Une provision pour fonds de roulement du syndic dont le montant sera

fixé vpar ce dernier devra &tre versée par chaque copropriétaire avant

1'occupation de 1'appartement dont il est propriétaire.
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I'assemblée générale des propriétaires peunt désigner deux commissai-
res, chargés de la vérification de toutes les piéces; tous les décomptes,
bilans, et ainsi de suite ayant trait & la gestion de 1'imreuble. Ie con-

trdle doit &%re fait dans les bureaux du gérant désigné (syndic).

les gérants désignés seuls peuvent de leur cdté, renoncer & cette

gestion & la fin de chaque année moyennant préavis de trois mois.

Cheminées décoratives

Tes manteaux de cheminde peuvent uniquement &tre placés par des

Pirmes agréées par les Enireprises Amelinckzx.

Canalisations

les tuyaux d'écoulement, les conduites d'électricité, d'ean, de
gaz, les canalisations, divers égoiits et ainsi de suite; pourront traver-
ser les caves, garages et autres locaux privatifs en longeant les parois
des plafonds; murs et/ou dans le sol. Les usagers ou propriétaires de
celles-ci n'ont de ce chef aucun droit & une indemnité et devront donner

1ibre accés pour y effectuer le cas échéant toutes réparations.

Assurances
les Entreprises Amelinckx couvrent les assurances incendie et autres
risques d&s le début de la construction de 1'immeuble, & des taux favora-

bles auprés de compagnies de premier ordre.

Ta communauté doit reprendre cette ou ces polices pour la période

prévue dans leg conitrats.

En cas de surprime ou de prime complémentaire suite & une activité
commerciale, professionnelle ou & raison du personnel occupé ou pour toutes
autres causes propres & un copropriétaire; toute surprime ou prime complé-
mentaire sera mise entiérement & charge du copropriétaire, source des

risques complémentaires.

Ascenseurs
les ascenseurs ne desservent pas les deux niveaux de parkings,
garages=box, caves, réserves. Lorsqu'une cage d’ascenseur posséde deux

1ifts, celui de gasuche desservira les étages impairs, celui de droite les

étages pairs. I1 est & noter qu'au septidéme étage les annexes extrémes
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gauche et droite, ne seront pas desservies par ascenseurs, soit les ap-
partements ou studios 3 A 7, BT, C 7, P 7, & Ty B 73 i1 en est de méme
de tout le dixiéme étage.

Toutefois si les Entreprises Amelinckx décident de faire descendre le
ou les ascenseurs jusqu'aux caves et emplacements de parking en sous=sols,
possibilité que seules les Entreprises Amelinckx se réservent sans recours
des acquéreurs, ces derniers s'obligent & payer en proportion de leurs quo-
tités dans les parties communes le supplément qui est fixé forfaitairement
d&s & prdsent & vingt<huit mille huit cents framcs par ascenseur et par

niveau.

Seuls les propriétaires des garages sont dispensés de participer 2
cette charge. les acquéreurs d'appartements s'engagent & payer ce supplé-

ment & premidre demande des Entreprises Amelinckx.

Bail emthythéoctioue

Dans le cas oli la Régie de 1°Electricité exigerait une cabine de
transformation du courant électrique, les Entreprises Amelinckx négocie-
ront pour leur compte et pour le compte des copropriétaires les conditions
d'établissement de ceite cabine et mettront & la disposition de la Régie in-

+téressde le local nécessaire.i cette fin.

-

les Entreprises Amelinckx sont habilitées & signer tout acte & cette
fin, notamment un bail emphythéotique aux conditions d'usage; mandat irré-

vocable leur étant conféré 4 cette fin par les copropriétaires.

lLa cabine de haute tension construite dans la cave et indiquée parmi
les parties communes de 1’immeubls ne peut &tre utilisée par les coproprié-
taires. Cette cabine doit &tre réservée & la Régie de 1’Electricité qui en
a la disposition totale et exclusive.

Si ce local n'était pas utilisé par la régie ou société de 1'élec-
tricité i1 deviendrait la propriété privative des Entreprises Amelinckx:

gans quotité dans les parties communes.

Ies Entreprises Amelinckx se réservent le droit de modifier 1'empla-

cement de cette cabine et locaux compteurs méme en empidtant sur les par=

ties communes. Il en est de m8me pour la chaufferie et sos tanks & mazout,
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locaux vide—poubelles et leur sas, les aéraes; les dégagements,; caves

privatives et chambres de réserve.

Caves

Aussi longtemps que les caves ne sont pas vendues, elles restent la
propriété privative des Entreprises Amelinckx et ce pour un délai maximum
de vingt ans & partir de ce jour. Aprés ce terme, les caves non vendues

deviendront propriété commune de 1°'immeudle.

ILocaux voitures d'enfants et vélos

Ces Tocaux restent la propriété des Entreprises Amelinckx pendant
vingt ans. Passé ce délai; ces locaux appartiendront & la copropriéié de
plein droit. Pendant cee vingt ans, les Entreprises Amelinckx cident la
jouissance de ces locaux gratuitement & la copropriété. Toutefois, elles
pourront y mettre fin & tout moment sans préavis et sans devoir fournir de

Justification.

Appareils anti-calcdires

les frais de la fourniture et de la pose de ou des stabilisateur(s)
de calcium de 1°'eau sont & charge des copropriétaires en proportion des
quotités de leur bien privatif. Il en est de méme si la fourniture et la
pose d'une ou de porpe(s) s'avérait nécessaire par exemple sur les instal=-
lations de chauffage, d'eau chaude, ou appareil dfincendie ou notamment
par insuff}sance de la pression de l'eau de ville et/ou niveau trop haut

des égofits publics,; ainsi qu'en cas de pose de citerne trop-plein.

Ces appareils seroni placés par les Entreprises Amelinckz ou par

des firmes spécialisées de leur choix.

Tes acquéreurs rembourseront ces frais aux Entreprises Amelinckx &

premiére dewmande.

Yodification en cours de constructicn

a) En cours de construction, les Entreprises Amelinckx se réservent
le dreit d'apporter des modifications & la disposition iniérieurs des lo-

cauz privatifs par rapport & la description et aux plans annexés au pré-

sent acte; soit avant laz venite, de sa propre autorité, ou aprés la vente,
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34 1a demande d'acquéreurs aveg leur accord.

Ce méme droit est reconmu & 1iarchitecte de 1’immeuble qui pourra

toujours arporier les changements qu'il jugera utiles ou nécessaires.

b) Si des locaux sont modifiés en plus ou en moins les Entreprises
Amelinckxz devront opérer entre les nouveaux locanx constitués une nouvelle
répartition des quotités dans les parties communes attribudes aux locaux
privatifs; & leurs frais, sans 1tintervention des copropriétaires et sans
modificaticn du prix. Les Entreprises Mmelinekx sont habilitées & signer

tout acte & cette finj mandat irrévocable leur étant conféré & cet effet

par les ccpropriétaires.

¢) Les Entreprises Amelinckx se réservent le droit de comstruire sur
1a toiture terrasse de 1'immeuble ou éventuellement en caves une chambre
de suie et/ou appareillages d'épuration de fumée quelle gu'en soit 1'affec—-
tation avec un ascenseur y accédant. Cette construction sera partie commune
et sera faite aux frais des copropriétaires qui en supporteront le colit
proportionnellement aux quotités leurs attribuées dans les parties communes,

en plus du paragraphe "fuel lourd" cité ci-aprés.

d) Au cas ob les Entreprises Amelinckxz obtiendraient des autorités
compétentes 1'autorisation d'agrandir leur construction par 1'adjonction
d'étages ou de parties d‘étages ou auires possibilités, la Société Entre-
prises Amelinckx se réserve expressément la faculté de faire dresser tous
actes de base rectificatifs & ses frais exclusifs, mandat expres et irrévo-
cable &tant donné & ces fins par les copropristaires. La réduction des
quotités primitives n'entrainerait aucune modification aux prix des gquoti-

tés de terrain.

Zone de Tecul

I'&ventuelle ciBture de la zone de recul aux alignements seuls est
34 charge des Entreprises AmelinckX. I'aménagement des parties ornementales
est & charge de la copropriété (apports de terrain; gagon; fleurs, arbres,

haies, plantation) ainsi que les murets éventuels intérieurs.

Antenne de télévision et Radio frénuence meodulée

Une geule anienne collective est admise par bloc.




